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andasse pitl in Treviso, essendo il signor governa-
dor, e cussi non andari,

110 Copia d@i unu letera fo trovata in tasea de uno

trombeta de i nimici, che fo amazato da no-
stri sopra Ui monti di vicenting @ una villa
ditta Villafera, e nel cinto Ui fo trova dita
letera, che andava a . . . . .. , serita per uno
il campo inimico. Naravaa loro modo tutto
il progresso dil campo, fino @ la rota de-
leno.

Nobilis tanquam frater semper colendis-
sime,

In proximis meis litleris vobis succinete si-
gnificavi victoriam et trivmphum, quem, Dei
optimi auxilio, ex conflictu ab hostibus marcico-
lis reporiavimus. In preesentibus autem, prout
ingenii mei capacitas dictare potuit, rem ab
origine vepeto.

Partendone nui da Albaredo, andando ad alozar
a Monlagnana, quela nole nel primo sonno Ii cavalli
alamani andarono, per spia avula, a Barbarano, e ivi
pigliorno cirea 50 homeni d’ arme et cavali lizieri
de li inimici. El di seguente, 24 de Seplembrio, el
campo se ne ando a Esle: a di 26 Septembre par-
tendo da Esle andd a Bovolenta, et spagnoli quel di,
per esser anliguarda, pigliorno in su quello canale
piti de 50 barche cariche de roba et assai abitatori
di quello loco, praeterea olire 200 cari de roba, et
Dartim formento, pit di 4000 cavi di bestiame mi-
nulo e grosso. Fu quello loco tuto abrusiato, et a di
27 giongemo a Pieve di Saco, et fu efiam sachezala
et pro maiord parte abrusata la lerra ; li borgi au-
tem el ville erano distante per larghezza dui migli
per cadauna banda, fono nel transilo tulle state con-
huste. Post haee, a di 28 passassemo la Brenta, et
la matina partendone da Pieve de Saco, andorono
gran parle de cavali lizieri a Lizafusina, et tuto fu
combusto, onde in Venecia comenzossi levar el ru-
more, el sonare campana marlello. Lo mare se car-

- gava gid tullo de barche respicientes ruinam et
damnum illatum, et tamen non audebant de-
scendere in terram. Et cussi per tullo donde pas-
sava I esercito cesareo remaste sono le reliquie de
fumo et cenere. Essendo passato la Brenta senza ogni
demonslralione, non dico resistentia de I’ inimico,
quamvis id non ez imbellitate anims obmissum
foret, sed magis ut transeuntibus nobis reddi-
tum occuparent. Lo di 29 Septembre rivo lo cam-
po nosiro, che quello giorno li tocaya I antiguarda
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a la lerra de Meslre, dove credevano farne contra-
slo; ma subito gionte le fantarie nostre, fu pigliata la
terra el caslello, et amazalo dentro de le persone
100 et pid, et messo a saco. Ma poeo valimento se
trovava in Mestre; el campo volse posare uno giorno.
EL quello di primo de Oclobre, parte de fanlarie
spagnuole et alemane el lo signor vicer insieme con
lo capitanio nostro, fazendo condure le artelarie no-
stre tulle, abruzorno Margera, el enlravano le fan-
tarie fina al mare per le palludi abrasando Ii intorno
Venecia per spacio di tre miglia tulle le torre et pa-
lazi, per tanto che el mare era coperto de galie et bar-
che, fingendo voler desmontare in lerra per defen-
sione sua. Inferim, comenzono li nostri a descar-
gare I arlellaria era posta su I arzere de Margera,
el due barche furono spezate che le tavole saltavano
per aere. Subilo se vide el mare spazalo et neto,
remossa ogni barea : parve alora vederme Neptuno
indignato, quando che a li venli di Eolo, avevano di-
sperse le nave troiane, comandd dovesseno celerare
la fuga reducendose a li antri soi soliti. Volendo par-
lirse el campo da Mesl'r'e, fu eoncluso per memoria,
perché a tempore Frideriei Barbarose mai impe-
ratore era andalo tanto avanli, dover abrusar tutla la
terra, el ne ¢ seguilo lo efecto; ef non solum Mestre
ma tulli quelli lochi dnfer transeundum fono com-
busti, tra li quali ¢ stalo Novale et aliri guorum so-
mina mihi incognita sunt. La nocte del primo
Oclobre alozd el eampo in Campo Sanlo Piero. Iyi
intendemo el signor Bartholomeo Liviano esser usci-
lo de Padua con gran quantita de gente et arlel-
laria, de intenzione volerne proibire el passare de la
Brenla. Onde giongemo die 2 Oclobre a la Brenta in
loco dicto Saneta Croce ; trovamo da 1 altra banda
del rio acampezato el signor Bartholameo, et averse
munito de baslioni et fossi, et aver lagliato lo fiame
che 'l non se poteva passar al guazo. Sed quia fal-
lacio alia aliam tradit, considerando li nostri es-
ser difficile a passar, germano ingenio Bartho-
lomet . .. .. ....novo stratagemate obviarunt,
el melendo cerca (recenlo cavali cum lamburli et
trombelle drio I'arzere de la Brenta a I incontro
del Liviano, a meza nocte sub silentio, senza sonare
levata, levossi tullo el campo, e retornd fina tre
miglia in suso apresso I'aequa. ELTi passo la Brenta,
interim fazendo gran rumore cum trombe et tam-
burli quelli trecento cavali, quali poi subito veneno a
passar el congiongerse con noi. Passato lo fiume, in
un bel largo comenzemo a far I'ordinanza della bata-
glia et ordenar li squadroni. El signor Bartholomeo,
vedendose frustaio della opinione sua, mando li ca-
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